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Hello. Welcome to our restaurant/ shop/ hotel.
Kinh chao quy khach!
RIDHA M o
Bienvenido a nuestro restaurante/tienda/hotel.
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Certainly.

T6i da rd roi a.
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Entiendo.
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FL, Z5TT./ LWWZR, EVWET,
Yes, that’s right. / No, that’s not correct.
Vang, ding vay. / Khdng phai vay.

2K, B8, /X, A28,

Si, asi es. / No, no es asi.

Hl, StSLICH /otLlR, OFELICE,

BALERCTVEEA,

I’m sorry.
Thanh that xin 16i.
FEEK
Lo siento.
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DRE[/ELLEETV,

Please wait a moment.

Vui long do’i trong gidy lat.
BEHEE—T,

Espere un momento, por favor.

FATE 7ICH FEA|7| HEEHLICE

RESFEBVELELE,
Thank you for waiting.

Xin 13i vi d3 d& quy khach doi 13u.
ILBAET -

Gracias por su espera.

22 7|ct2|A| sHAM = &ELICt,

BNADTTH,

Excuse me,
Xin 18i,
AEER,
Desculpe,
A x|at,

ERVWEHRBWELET,
Let me check for you.

Toi sé kiém tra ngay bay gio.
RUEHERHA—T,

Permitame verificarlo.
X2 HIZ EIstA LTt

HOHESSETVELE,

Thank you very much.

Xin cdm on.
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iMuchas gracias!
ZEAFEL|CE,

FEDHFBLZHFBELTVET,
We hope to see you again.

R3t han hanh dwoc phuc vu quy khach.
R T RSN o /FAREIRFEIE o
Esperamos su regreso.
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Wi-Fil3fEXETH?

Can | use the Wi-Fi?
)

C6 th€ st dung Wifi dworc khdng?
¢Puedo usar el Wi-Fi? PY

REA—TWi-Filg?
Wi-Fig A28 £ ILtR?

EHTWI-FiZRHELTLWET,

We offer free Wi-fi access.

Chung tdi c6 cung cap Wifi mién phi.
BEREWI-FIiTIAA .
Ofrecemos el acceso de Wi-Fi gratis.

F2EE WI-Fig M35t JAELCL
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Here is your receipt.

Day la héa don cda ban.
X 2 ERRWE o
Aqui tiene su recibo.
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Could we have the bill? /Check, please. 1,600 yen including tax/without tax.
H3y tinh tién giap tdi. Bao gém thué&/chwa bao gdm thué la 1,600 yén.
’ X8, /EK. BH/AEHRE1,600B7T,
La cuenta, por favor. 1,600 yenes incluye el impuesto/no incluye el
Al Set=gL|t, |mpuesto.
B S CoIN? M2 =& 1,600 AL|CL /M2 EE 1,600MLLICE.
How muchiisit? RETIILET -
Bao nhiéu tién vay? ru pay in cash.
£ Tra bang tién mat.
¢Cuanto cuesta? AREXT,
oinpolQ? Pago en efectivo.
3 st
TS kAR RIS
How would you like to p‘ay? Il pay by credit card.
Ban mudn thanh toan bang cach nao? Tré biing thé tin dung.
BAHtAXsT? AEEEE.
’ ¢Como desea pagar? Pago con tarjeta de crédito. Q/ / .
ZH= ofEA StARSLIM? A2IIER A, /
’ BN A TRIOET
Please pay in cash. I’ll pay With Kiri Pay.
Vui 1dng thanh toan bang tién mit. Tr3 bang Kiri Pay.
IR IMEZ T B Kiri Pay X%{%,
Por favor el pago es en efectivo. Pago con Kiri Pay.
ZH= sigdo 2 HEtCEL|C, Kiri Pay2 ZH|E7IK.
RARATESZILVWTEFXT HML2OLHATHEBEVLET,
You can pay with Kiri Pay. We’d like to split the bill, please.
C6 th& thanh toan bang Kiri Pay. Hay tinh riéng cho tai.
I LAAKiri Pay3zZft o PAIE, IDFEK,
Puede pagar con Kiri Pay. Cuentas separadas por favor.
Kiri Pay2E ZH|7} 7tsELCt. AMS UIR of FMR.
5oL RERILE T
Sorry, this card is not accepted. Please sign here.
Xin 18i, thé nay khong hop I&. Vui long ky vao day.
’ AFER, XIKRAREER. RREBEXBEF,
Disculpe, no acepta ésta tarjeta. Firme aqui por favor.
’ E|SELCIaL o] FIEE AF8SHY += el&LICh o710l MEsH FARSLIMN?
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